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Description générale

Le module de vérification des données d’EDMUS fournit aux utilisateurs un outil permettant de
détecter des incohérences (erreur de saisie, donnée manquante etc.) et de suivre leur résolution
(correction ou confirmation de la donnée).

La détection des incohérences se fait via une liste de tests proposés par le logiciel : Les tests
disponibles (p.16).

Pour accéder au module, I'utilisateur doit d'abord choisir le(s) dossier(s) patient(s) a vérifier : Accés
au module : sélection des dossiers patients (p.4).

Il sélectionne ensuite les tests et lance leur exécution : Sélection et exécution des tests : onglet «
Tests disponibles » (p.7).

Les résultats des tests sont affichés dans une liste : Affichage des résultats et suivi du traitement :
onglet « Résultats des tests » (p.10).

L'utilisateur consulte ces résultats et effectue les vérifications nécessaires pour corriger le(s)
dossier(s) patient(s) : il doit noter la progression du traitement des résultats (en cours, confirmé,
corrigé) (cf. Suivi des résultats de tests : statut et notes — p.14).

Ce document explique le fonctionnement du module de vérification des données d'EDMUS version
5.5 ou ultérieure.

Attention : Droits d’acces en écriture

Tout utilisateur qui a le droit de modifier les données médicales d’un patient de la base aura le droit
de gérer les résultats des tests. Si ce n’est pas le cas, un message s’affichera :

L'utilisateur USER n'a pas le droit de valider ou invalider des données.

|
NB : C’'est a I'administrateur de chaque base de données de gérer les droits d’acces des utilisateurs.
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Acces au module : sélection des dossiers patients

On peut accéder au module de vérification des données de trois facons : par le menu du logiciel, la
liste des patients, le dossier d’'un patient. La sélection des dossiers patients a vérifier est
conditionnée par le choix de I'accés au module.

1. Via le menu du logiciel

A partir du menu « Patients », choisir « Vérification des données... »

@ eomussa
Fichier Edition [Patients | Personnaliser Administrateur

Liste des patients Ctrl+L
R Dossier patient Ctrl+0 =
__| Vérificat
‘ i Recherche détaillée... Ctrl+F
Becherc Vérification des données... l P
Tests disﬂ ~ Statistiques

La fenétre « Vérification des données » s’ouvre sur I'onglet « Tests disponibles ».
Les tests concernent ici tous les patients.

Un rappel du nombre de patients pris en compte est visible en haut de la fenétre de vérification des
données :

M Vérification des données

Recherche des donné tes ou incohérent II:EIUH TOUS LES PATIENTSI Patients 25345

Cet acces permet d’exécuter des tests sur tous les dossiers patients de la base (attention : le temps
d’exécution peut étre long s'il y a beaucoup de patients dans la base).

Il ne permet pas d’afficher la liste des résultats des tests exécutés antérieurement.

Pour visualiser dans la fenétre « Vérification des données » les résultats de tests antérieurement
lancés, consulter le chapitre suivant Via la liste des patients.

N.B. : Pour accéder aux résultats de tests pour tous les patients de la base, on peut également
effectuer une exportation détaillée des données (cf. Exportation détaillée — p.21).

2. Vialaliste des patients

A partir de la fenétre « Liste des patients », sélectionner le(s) patient(s) concerné(s) puis cliquer sur
« Vérifier les données ».
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| Liste des patients ol @ (==
[ Critéres
Nom ou nom de naissance commengant par | , { ) 1
DH ©F @ Tous
@ Appliquer ces critéres a toute la base
Nom de Iétude |
() Appliquer ces critéres aux patients ci-dessous
Identifiant de IEtude: |
[ Afficher les patients @ ]
ID EDMUS ID étude |dentifiant local Nom Nom de naissance Sexe Bge  Début maladie DsSC
204X9-5480 LYS5480 ROFr RO F 47 27 JAN 2015 4
XXX9-7219 LYs7219 PE Sé PE F 31 5FEV 2015
XXX9-7214 LYs7214 P& Di P&, H 47 29JaN 2015
XXX9-7223 LYS7223 LE Vi LE F 30 9FEV 2015
9-722R | YS722R R Am GR F 22 10FFY 2015
XX%9-287 L5287 BE Ai TR F 79 1 Mal 1961 4 FEV 2015
$4X9-3140 LYS53140 R&Gi =) F 65: 15JUN 1972 4 FEV 2015
X4X9-2213 LYs2213 LA Ma LA F D) 56 10CT 1974;  20JAN 2003
XXX9-1551 XX4X9551 FlJu Fl H 72i  15FEV1975;  29JAN 2015
XXX9-7218 Lys7218 PODa PO H 70;  15JUN 1978 5FEV 2015
24%9-1148 104X9148 FE Jo FE H 68  15JUN 1981 2FEV 2015
204X9-2818 Lys2818 OL Mu M4 F 48:  15JUN1988; 10FEV 2015
XXX9-2141 Lys2141 L Al L& H 62;  15JUN1983; 27 JAN 2015
XXX9-26 LYS26 AG D} AG H 50  15JUN 1990 2FEV 2015
$4%9-195 X4%995 Bi.Je BA H B6i  15JUN 1994 9FEV 2015
204<9-406 LYS406 Bl Re Bl F D) 31 15JUN 1994; 20 JAN 2009
T RRXI555 FCia (8] F Fb; T9AVA 199 SUJAN 0TS
204X9-2409 Ly52409 MA Ha ME F 40:  15JUN 19960  29JAN 2015
XXX9-3818 LY53818 ZE Am ZE F 431 15JUN 1997 3FEV 2015
24X9-1823 X4X9823 GR Al GR H [0)59; 15JUN1937;  22JAN 2009
4%9-3129 LYS3129 R4 Ka R& H 38 15JUL 1999, 9FEV 2015
24%9-2651 Ly52651 Ml Sa GO F 40 15 NOV 2000 9FEV 2015
X4X9-7209 Ly57209 NA Sa N& H 30 15JUN 2005 3FEV 2015
XXX9-7208 LYS7208 VE Fr WVE H 23 15JUN 2005 2FEV 2015 _
KXKART1R I'YSR11R LsU LY nn F R1 AR 200R! 21.1&N 2009
Patients trouvés 35 I Patients sélectionnés 1 DSC = Demier suivi clinique
Pour les patients sélectionnes - 1
[ Tout sélectionner J [ Tout désélectionner ] [ Enregistrer la liste ] [ (=) Imprimer la liste ] :
o5 Vérifier les données... @ Exporter...
[ & Recherche détaillée... ] [ f=) Imprimer synopsis... ]

Les tests ne concernent ici que les patients sélectionnés.

Un rappel du nombre de patients pris en compte est visible en haut de la fenétre de vérification des
données :

M Vérification des données

Fatignts E

ou incohélenlesFDUR LES PATIENTS SELECTIDNNESI

Si I'on sélectionne tous les patients de la base dans la liste des patients, les tests concerneront tous
les patients.

On ne peut lancer des tests que sur les patients sélectionnés, et on ne peut visualiser les résultats
des tests que pour ces patients, que ce soit les résultats de tests antérieurs ou les résultats de tests
nouvellement exécutés: voir chapitre Affichage des résultats et suivi du traitement: onglet
« Résultats des tests » (p.10).

Si aucun test n’a jamais été lancé sur les dossiers patients sélectionnés (ou que les tests déja
exécutés n’ont renvoyé aucun résultat), le module s’ouvre sur l'onglet « Tests disponibles » de la
fenétre « Vérification des données ».

Sinon, le module s’ouvre sur I'onglet « Résultats des tests » et affiche les résultats des tests déja
exécutés auparavant pour les dossiers patients sélectionnés.

N.B.: Dans le cas ou tous les dossiers patients de la base ont été sélectionnés, I'affichage de la
fenétre « Vérification des données » peut étre long si des tests ont déja été exécutés et qu’ils ont
renvoyé des résultats.
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3. Viale dossier patient

A partir du panneau « Données personnelles » d’un dossier patient, cliquer sur le bouton « Vérifier

les données... ».

| Dossier patient ol @ ==
Identifiant local | LYS7226 Nom |GR Prénom [Am Sexe| F
Résumé | Indeterminée Age| 22
E Age de début
Nayi L - “Identité du patient Inf dossier
M Donr::::e:lsonnel et |dentifiant local Autre identifiant Identifiant EDMUS Création ADMIN
Données socio-économiques |Lys7226 |HN2015- | XXX9-7226 12 FEV 2015
g“‘e"e"""“ & Famille Identfiant intemational unique (U2) [ G0SBTM-MMMZRR-0675IM MMMNAC | | Demigre modification ADMIN
rossesses 4 MAR 2015
Dia'gnoslic i
EDIS:;_deS r_lel;"l"os';:"e‘ Nom Prénom Nom de naissance
andicap irréversible
Evaluations cliniques ’-G—R- Al il [ Historique: ]
A/ E\;;I;alions paracliniques Date de naissance 14FEY 1993 | Homme © Femme
Potentiels évoqués E— Résidence au début de la maladie
LCR
i i- Pays de naissance |FRANCE Pays
ncps a0 & Code postal Code INSEE ’
A Traitoments @ Commune de naissance | TOURNON SUR RHONE [07300 [ 07324 Dépt
Traitements de fond E |
Traitements de la poussée i T
g-?::g::r::'a‘:::i’“ () Droitier (") Gaucher () Ambidextre @7 ‘ [ ! [ Wait and See E
\Elat':cma!lons_ FPSCRR) Forme clinique - - Dates g
Réhabilitation - Date du premier examen dans le service 10 FEV 2015
Egude: Date du demier suivi clinique 10 FEV 2015
ivers
gym:-: it X Date de linformation la plus récente 10 FEV 2015
raphiques [ Sundrome radiclogiquement isolé (RIS) [T Décéde pate|
PREMIUM -- LIGHT [ NMO [maladie de Devic) ThessiAT [E
Le patient a signé le formulaire de consentement Le patient connait le diagnostic ‘ - ,—
©?  O0W  CNon ©7  C0u CNon s cea
Date le
[ e } Wérifier les données... ] [ Consentements OFSEP ] [ Fiche OFSEP I [ l Commentaires I

Les tests ne concernent ici que ce dossier patient.

Un rappel du nombre de patients pris en compte est visible en haut de la fenétre de vérification des

données :

M Vérification des données

Recherche des d ou incohé

:IPDUR LES PATIENTS SELECTIONNES I

Si aucun test n’a jamais été lancé sur le dossier patient (ou que les tests déja

7]

Patients |

exécutés n’ont renvoyé

aucun résultat), le module s’ouvre sur I'onglet « Tests disponibles » de la fenétre « Vérification des

données ».
Sinon, le module s’ouvre sur l'onglet « Résultats des tests » et affiche les
exécutés pour ce dossier patient”.

résultats des tests déja

' N.B.: Il existe un bug d’affichage des résultats des tests « Données personnelles » : voir chapitre [BUG

Affichage des résultats de tests « Données personnelles » pour un patient sans

évaluation clinique via la

fenétre « Dossier patient » - p.23).
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Utilisation du module

Apres sélection des patients, le module s’ouvre dans une fenétre dotée de deux onglets : « Tests
disponibles » et « Résultats des tests ».

Dans l'onglet « Tests disponibles », l'utilisateur sélectionne le ou les test(s) a appliquer au(x)
patient(s) sélectionné(s), puis lance I'exécution des tests.

Les résultats des tests sont affichés dans I'onglet « Résultats des tests ».

Si des tests ont été antérieurement lancés pour les patients sélectionnés, les résultats disponibles
pour eux sont d'emblée consultables dans I'onglet « Résultats des tests ».

Remarque : Rappel du nombre de patients sélectionnés

Le lancement des tests ou I'affichage des résultats disponibles ne se fait que pour le(s) patient(s)
sélectionné(s). Le nombre de patients pris en compte est affiché en haut de la fenétre « Vérification
des données » qui s’ouvre via I’'un des accés au module (cf. Accés au module : sélection des dossiers

patients — p.4).

1. Sélection et exécution des tests : onglet « Tests disponibles »

e Description générale

| Vérification des données

W (7]

Liste des tests disponibles

Recherch Horee PR
F des ou

POUR LES PATIENTS SELECTIONNES

Patients

Tests disponibles [Résultats des tesls]

Tests prédéfinis

Cochez les tests a effectuer pour les patients sélectionnés

Batteries de tests prédéfinies
Données minimales OFSEP -

M Données personnelles
[ Cours de la maladie

[ Suivi clinique

[ Diagnostic

o1 IRM

[ Traitements

[ Handicap inéversible renseigné

[ Handicap iméversible et scores ponctuels

Enregistrer.

Supprimer...

N'effectuer les tests 'Données personnelles’
que sur les patients ayant eu une évaluation

clinique aprés la date suivante : 15JUN 2013

e donnees  [Detais

N
VUS en

Details des tests

consultation apres | J

e indiquee

[ Tout cocher ] [ Ne rien cocher I

[ o5 Effectuer les tests cochés (36) ]

Lancer les tests

Cet onglet liste les tests disponibles dans le module (cf. Les tests disponibles — p.16).

Il est possible de travailler de maniére thématique.
Par ex. pour exécuter tous les tests concernant les traitements, cocher la case associée a catégorie
« Traitements ».
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Le champ détails des tests explicite, au besoin, I'intitulé de certains des tests.

Le module propose des batteries de tests prédéfinies ou les tests a exécuter sont déja cochés.
L'utilisateur peut créer ses propres batteries de tests (cf. Sauvegarder sa propre batterie de tests —
p.8).

Il est possible de « Restreindre les tests portant sur les données personnelles aux patients vus en
consultation apres une date donnée » (cf. chapitre p.9).

Pour lancer les tests, cliquer sur « Effectuer les tests cochés ».

L’avancement du traitement des dossiers patients et de I'exécution des tests est indiqué par une
barre de progression :

Exécution des tests...

Eﬁﬁ Annuler
Patient 7/11 - Test 34/36

il

Il est possible d’arréter I'exécution des tests en cliquant sur le bouton « Annuler ». L'exécution
s’arréte apres le test en cours d’exécution au moment ou I'on a cliqué sur « Annuler ».

Les résultats des tests déja exécutés sont sauvegardés dans la base ; ils sont affichés dans I'onglet
« Résultats des tests » (cf. Affichage des résultats et suivi du traitement : onglet « Résultats des
tests » — p.10).

e Sauvegarder sa propre batterie de tests

Les batteries de tests prédéfinies permettent de garder en mémoire des listes de tests
présélectionnés de maniere a pouvoir les relancer ultérieurement.

La batterie de tests appelée « Données minimales OFSEP » est fournie par le logiciel ; elle s’adresse
aux utilisateurs francais membres de I'OFSEP (Observatoire francais de la sclérose en plaques). Ces
données sont considérées obligatoires par I’Observatoire pour décrire le patient, sa maladie, sa prise
en charge et ainsi faciliter I'étude de la maladie sous tous ses aspects.

L'utilisateur peut créer ses propres batteries de tests prédéfinies : sélectionner les tests voulus et
cliquer sur le bouton « Enregistrer ».
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Batteries de tests prédéfinies
Données minimales OFSEP -
Test Perso 1
Test Perso 2
Enregistrer
Enregistrer la batterie de tests sous
Tests Perso 1
[ Annuler ] [ OK 1
| Enregistrer... j
Supprimer..

La batterie de tests sauvegardée s’ajoute dans la liste des « Batteries de tests prédéfinies ».
Il est possible de la supprimer a tout moment a I'aide du bouton « Supprimer ».

N.B. : Il n’est pas possible de modifier une batterie de tests prédéfinie (par exemple, pour ajouter ou
supprimer un test a exécuter) ; il faut en créer une nouvelle, et éventuellement supprimer I'autre
batterie de test.

On peut créer une nouvelle batterie de tests prédéfinie a partir d’une batterie existante : cliquer sur
la batterie de tests existante, sélectionner ou désélectionner les tests a sa guise avant de cliquer sur
« Enregistrer » pour créer la nouvelle batterie de tests.

e Restreindre les tests portant sur les données personnelles aux
patients vus en consultation aprés une date donnée

Pour restreindre les tests portant sur les données personnelles aux patients vus en consultation
apres une date donnée, sélectionner des tests de la catégorie « Données personnelles » puis saisir
une date dans le champ en bas a gauche de I'onglet « Tests disponibles ».

N'effectuer les tests 'Données personnelles’
que sur les patients ayant eu une évaluation
clinique aprés la date suivante : 15JUN 2013

Pour la batterie de tests prédéfinie « Données minimales OFSEP », les tests portant sur les données
personnelles (lieux de naissance et de résidence, niveau d’éducation, etc.) ne sont effectués que
pour les patients ayant une eu une évaluation clinique aprés le 15 juin 2013 ; cette date peut
cependant étre modifiée au besoin.

Pour appliquer les tests « Données personnelles » a tous les patients, effacer la date contenue dans
ce champ.

Les tests ne portant pas sur les données personnelles s’effectuent sur tous les patients
sélectionnés indépendamment de cette date.
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2. Affichage des résultats et suivi du traitement : onglet « Résultats des

tests »
| Vérification des données ==
Recherche des d ou incohé POUR LES PATIENTS SELECTIONNES Patients 1 (2]
Tests disponibles Fésultats des tests Tri et filtra ge
) - 7] Date dutest
Afficher  Toutes les catégories de tests B Tests nouveaux ou en cours seulement E] [ Testé par
Patient Test Résultat Statut Evalué par Evalué le
KKXX9-287 Donnée incohérente : une évaluation clinique précéde le dé... (CA=30 AVR 1961, MS onset=1 Mal 1961 Nouveau -
KXK9-287 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d'arét  (AZATHIOPRINE (25 OCT 1988 - 15 Mal 1991) Nouveau E
XKXX9-3140 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’armét INTERFERON BETA 1B (20 40U 1997 - 15 DEC 2001) Nouveau
204X9-3140 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur... : Ireversible Disability Level 6: 15 MAR 1996 - EGS: 4 in later .. iNouveau
XKXX9-3140 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur... i Ireversible Disability Level 4: 15 A0U 1933 - EGS: Oin later .. i Nouveau
#KXX9-3140 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur... : Ireversible Disability Level 2. 15 DEC 1990 - EGS: Oin later .. i Nouveau
#XX9-3140 Donnée incohérente : diminution du handicap ponctuel de > ...: 9 JUN 2010 ([EGS: B), 3JAN 2013 [EGS: 0) Nouveau A
XXX9-3140 Donnée incohérente : dates de handicap inéversible trop tar... | Ireversible Disability Level 7: entered= None, calculated= 3 .. iNouveau =
KKX9-2213 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur... | Ireversible Disability Level 4: 1 AVR 1986 - EGS: 3in later C.. iNouveau
KX9-2213 Donnée incohérente : dates de handicap inéversible trop tar... i Ireversible Disability Level 2: entered= None, calculated= 31. iNouveau
KXK9-2213 Donnée incohérente : dates de handicap iéversible trop tar... i Ireversible Disability Level 3: entered= None, calculated= 24. i Nouveau
2XXX9-2213 Donnée incohérente : handicap inéversible >= 6 pour une fo... i Ireversible Disability Level 6: 15 JUN 1988, Level 7: 1 JAN ... iNouveau
24¢9-1551 Donnée manquante : épisode neurologique sans sémiologie 15 Mal 1996 Nouveau
KXK9-7218 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d'arét INTERFERON BETA1B (-] Nouveau =
XKXX9-1148 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d'amét  (AZATHIOPRINE (3 SEP 2002 - 26 MAR 2008) Nouveau
2XX9-1148 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét METHYLPREDNISOLONE (2 AVR 2005 - 28 OCT 2005) Nouveau
XKXX9-1148 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét METHYLPREDNISOLONE (31 MAR 2008 - 28 FEV 2013) Nouveau
#KXX9-1148 Donnée incohérente : traitements de fond concomitants AZATHIOPRINE (9 SEP 2002, 26 MAR 2008) / METHYLP... iNouveau
KKXX9-1148 Donnée incohérente : dates de handicap inéversible trop tar... i Ireversible Disability Level B: entered= 15 JAN 2007, calcula. iNouveau
XXX3-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét  (AZATHIOPRINE (15 MAl 1934 - 30 AVR 1998) Nouveau
KXK9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison darmét INTERFERON BETA 14 (1 Mal 1998 - 7 FEV 2000) Nouveau
KdX9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison darét METHYLPREDNISOLONE (19 &VR 2005 - 10 OCT 2005) Nouveau
XKXX9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison darét INTERFERON BETA 14 (15 MAR 2000 - 8 SEP 2003) Nouveau
20XX9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét METHYLPREDNISOLONE (7 MAR 2003 - 18 40U 2003) Nouveau
XXX9-2818 Donnée manauante : traitement de fond sans raison d'arét METHYLPREDNISOLONE (1 FEV 2012 - 16 SEP 2013) Nouveau
z 2migre date de traitement de fond en ...iMYCOPHENOLATE MOFETIL (29 AVR 2004-2 FEV 2015), .. iNouveau
JResultats des tests o T S oo AZATHIOPRINE (15 Mal 1994, 30 AV 19961/ INTERFEFLL 7
[ Tout sélectionner ﬁ ﬁW] Sauvegarder les résultats des tests
Sauvegarde des tests
Résultat -
Notes >
I Notes |
s =] Statut
tatut

Les résultats des tests enregistrés dans la base EDMUS pour les patients sélectionnés sont affichés
dans la liste de I'onglet « Résultats des tests ».
Si aucun test n’a jamais été lancé sur les dossiers sélectionnés (ou que les tests déja exécutés n’ont
renvoyé aucun résultat), la liste est vide.

Apres I'exécution de tests, la liste de I'onglet « Résultat des tests » affiche uniquement les résultats
des tests qui viennent d’étre exécutés (elle sera vide si aucun des tests n’a renvoyé de résultat). S'il
existe déja des résultats enregistrés dans la base EDMUS pour d'autres tests, ils ne sont pas affichés

dans ce cas.

Pour afficher tous les résultats de tests enregistrés dans la base EDMUS pour les patients concernés,
fermer la fenétre « Vérification des données » et I'afficher de nouveau pour ces patients.

Si un test donné renvoie un résultat indiquant une donnée manquante ou incohérente :

= Le résultat est enregistré dans la base EDMUS. Apres exécution du test, le résultat est affiché
avec les résultats des autres tests exécutés a ce moment-Ila.

= A I'ouverture de la fenétre « Vérification des données », le résultat est affiché avec tous les
résultats de tests enregistrés dans la base pour les patients sélectionnés (sauf acces via le
menu du logiciel ; voir rappel ci-dessous).

= Le résultat ne sera supprimé qu’a la prochaine exécution du test, a condition que le dossier
patient ait été corrigé (le test relancé ne renvoie plus alors de résultat). Sinon le résultat
reste présent dans la base EDMUS.
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p & Fondation reconnue  d'utilité publique  par  décret en date  du 19 avril 2010,
publié au Journal Officiel du 21 avril 2010 sous le n® IOCD 0923241D

EBMUS

Rappel : Dans le cas particulier d’'un accés au module de vérification des données via le menu du
logiciel (cf. chapitre Via le menu du logiciel — p.4), les résultats des tests antérieurement effectués ne
s’affichent pas dans I'onglet « Résultats des tests ».

En effet, il s'agirait dans ce cas des tests effectués sur I'ensemble des patients de la base. Si le
nombre de patients et de résultats de tests présents dans la base est élevé, I'affichage des résultats
pourrait étre trés long, et son exploitation difficile.

C'est pourquoi l'acces a la fenétre de vérification des données par le menu du logiciel EDMUS a
seulement pour but de permettre I'exécution des tests pour tous les patients de la base.

Pour visualiser dans la fenétre « Vérification des données » les résultats de tests antérieurement
effectués pour tous les patients de la base (sans relancer les tests), utiliser la liste des patients (voir
chapitre Via la liste des patients — p.4).

e Liste des résultats de tests (incohérences trouvées)

Chaque ligne de la liste des résultats correspond a un résultat de test (donnée incohérente ou
mangquante). La liste affiche I'identifiant EDMUS du patient concerné, l'intitulé du test effectué et le
résultat considéré comme anormal. La liste des résultats peut étre triée (cliquer sur les en-tétes des
colonnes) et filtrée (cf. Filtrage des résultats de tests — p.12).

Pour sauvegarder la liste des résultats, voir le chapitre Sauvegarder les résultats (p.15).

Chaque ligne de résultat dispose d’un statut auquel on peut ajouter une précision dans le champ
« Notes ».

Si I'on clique sur la ligne, des détails apparaissent sous la liste (nom du test, résultat, notes, statut).

Un double-clic sur la ligne ouvre la fenétre « Dossier patient » pour le patient concerné, directement
au panneau contenant la donnée a corriger.

Attention : Dans certains cas, le résultat du test concerne plusieurs panneaux. Le double-clic sur la
ligne du résultat fera apparaitre le panneau considéré comme le plus important, mais il ne faut pas
omettre les autres pour vérifier et corriger les données (p. ex. : handicap irréversible et évaluations
cliniques).

Remarque : Certaines données sont calculées par le logiciel avant I'exécution des tests, renvoyant
alors parfois des résultats qui peuvent sembler erronés (cf. chapitre Handicap — p.18).

Les résultats de tests sont automatiquement supprimés de la base une fois que les données ont été
effectivement corrigées et que les tests en question ont été relancés.
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Fondation Eugéne Devic EDMUS contre la sclérose en plaques

Fondation reconnue d’utilité publique par décret date du 19 avril 2010,
publié au Journal Officiel du 21 avril 2010 sous le n® IOCD 0923241D
EDMU’S
e Filtrage des résultats de tests
| Vérification des données (==
Recherche des donné ou incohé POUR LES PATIENTS SELECTIONNES Patiarts 1 E]
Tests disponibles Résultats des tests
= Date du test

Afficher  ||Toutes les catégories de tests Tests ou en cours
Patient Da v Toutes les catégories de tests B Tous les statuts Statut Evalué par Evalué le
XX9-287 4 : e Nouveau -~
X3257 m Données personnelles © 1l 'V Tests nouveaux ou en cours seulement Hiuvean =
XXX9-3140 4N Cours de la maladie Test I t Nouveau
33140 4 T A ests en cours seulemen Neanaas
#0%3-3140 4 SusLdniqic o! Tests confirmés seulement Nouveau
K4X9-3140 14 Diagnostic o Nouveau
SO49-3140 4 p Tests corrigés seulement Nouveau
#4X9-3140 4 IRM = Nouveau =
KXK9-2213 4 X onctuel inférieur... ; Ireversible Disability L... {:ADMIN Nouveau
XXX9-2213 4 Traitements versible rop tar... Ireversible Disability L... :ADMIN Nouveau
KXX8-2213 14N Handicap irréversible renseigné versible trop tar... Ireversible Disability L... :ADMIN Nouveau
XXX9-2213 4N =6 pour une fo... i Ireversible Disability L... :ADMIN Nouveau
2431551 4N Handicap irréversible et scores ponctuels  [sans sémiologie {15 MAl 1396 ADMIN Nouveau
KK9-7218 4 sraisond'anét  (INTERFERON BETA ... [ADMIN Nouveau =
#KXX9-1148 4 Données minimales OFSEP sraison d'anét  IAZATHIOPRINE (3 5... (ADMIN Nouveau
KX91148 4 by raison d'anét  iMETHYLPREDNISOL...:ADMIN Nouveau
#XX9-1148 4MAR 2015 :Donnée manquante : traitement de fond sans raison d'amét METHYLPREDNISOL...:ADMIN Nouveau
2X4X9-1148 4MAR 2015 ¢ : traitements de fond concomitants AZATHIOPRINE (35... (ADMIN Nouveau
#XX9-1148 4 MAR 2015 : dates de handicap irréversible trop tar... i lreversible Disability L... :4DMIN Nouveau
#X4X9-2818 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d’aét  (AZATHIOPRINE (15... (ADMIN Nouveau
XXX9-2818 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d'arét  (INTERFERON BETA ... :ADMIN Nouveau
XXX9-2818 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d’amét  {METHYLPREDNISOL...:ADMIN Nouveau
X4X9-2818 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d’amét  (INTERFERON BETA ... :ADMIN Nouveau
KXX9-2818 14 MAR 2015 : raitement de fond sans raison d'amét  {METHYLPREDNISOL...:ADMIN Nouveau
KXX9-2818 14 MAR 2015  raitement de fond sans raison d'amét  :METHYLPREDNISOL...:ADMIN Nouveau
2X3-2818 4 MAR 2015 : demiére date de traitement de fond en ... iMYCOPHENOLATE ... (ADMIN Nouveau
$X9-2818 4MAR 2015 :Donnée incohérente : traitements de fond concomitants AZATHIOPRINE 115 ... :ADMIN Nouveau >

Tout sélectionner ] [ Tout désélectionner Sauvegarder les résultats des tests.
Test
Résultat A
Notes
Statut ; I

Il est possible de filtrer les résultats en fonction de la catégorie (« Données personnelles », « Cours
de la maladie », etc.) ou du statut (cf. Suivi des résultats de tests : statut et notes — p.14).

Par défaut, a I'ouverture du module, si des résultats de tests existent, seuls sont affichés les résultats
ayant un statut « Nouveau » ou « En cours ». Pour afficher les résultats de tests confirmés, il faut
sélectionner cette option d'affichage dans le menu déroulant.

Par ailleurs, les en-tétes des colonnes de la liste permettent le tri (cliquer sur I'en-téte pour trier les

données).
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Fondation Eugéne Devic EDMUS contre la sclérose en plaques

Fondation reconnue d’utilité publique par décret en date du 19 avril 2010,
publié au Journal Officiel du 21 avril 2010 sous le n® IOCD 0923241D
EDMU’S
o Affichage de colonnes supplémentaires
| Vérification des données
Recherche des donné tes ou incohérentes POUR LES PATIENTS SELECTIONNES Patients 11 [E
Tests disponibles Fésultats des tests

Afficher  Toutes les catégories de tests E] Tests ou en cours ! B
Patient Date Test Reésultat Testé par Statut Evalué par Evalué le
2XX9-287 4 MAR 2015 | iDonnée incohérente : une évaluation clinique précéde le dé... CA=30 AVR 1961, MS..| ADMIN Nouveau -
XXX9-287 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d’arét  (AZATHIOPRINE (25 ... | ADMIN Nouveau 3
X4X9-3140 14 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d'amét  {INTERFERON BETA .| ADMIN Nouveau
2XX3-3140 4 MAR 2015 : niveau de handicap ponctuel inférieur... : lreversible Disability L...| ADMIN Nouveau
24X9-3140 4 MAR 2015 : niveau de handicap ponctuel inférieur... i lreversible Disability L..." ADMIN Nouveau
24X9-3140 4 MAR 2015 : niveau de handicap ponctuel inférieur... i lreversible Disability L..." ADMIN Nouveau
2349-3140 4 MAR 2015 : diminution du handicap ponctuel de > ...i9JUN 2010 [EGS: B), ... ADMIN Nouveau 3
20349-3140 4 MAR 2015 : dates de handicap inéversible trop tar... ilreversible Disability L.... ADMIN Nouveau =
XXX9-2213 4 MAR 2015 : niveau de handicap ponctuel inférieur... i Ireversible Disability L...J ADMIN Nouveau
24X9-2213 4 MAR 2015 : dates de handicap inéversible trop tar... ilreversible Disability L..." ADMIN Nouveau
24X9-2213 4 MaR 2015 : dates de handicap inéversible trop tar... ilmeversible Disability L..." ADMIN Nouveau
XKXX9-2213 4 MAR 2015 : handicap inéversible >= 6 pour une fo... ilreversible Disability L.... ADMIN Nouveau
#X4X9-1551 4 MAR 2015 : épisode neurologique sans sémiologie 15 MAl 1996 ADMIN Nouveau
KXX9-7218 4 MAR 2015  traitement de fond sans raison d'arrét INTERFERON BETA ..f ADMIN Nouveau =
#KXX9-1148 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d’arrét  (AZATHIOPRINE (3S... | ADMIN Nouveau
2X31148 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison darét METHYLPREDNISOL..| ADMIN Nouveau
XXX9-1148 |4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d'amét  {METHYLPREDNISOL..| ADMIN Nouveau
24X9-1148 4 MAR 2015 : traitements de fond concomitants AZATHIOPRINE (95... ) ADMIN Nouveau
20449-1148 4 MAR 2015 : dates de handicap inéversible trop tar... ilreversible Disability L.... ADMIN Nouveau
24349-2818 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d’arét  (AZATHIOPRINE (15... | ADMIN Nouveau
XXX9-2818 4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d’aét  (INTERFERON BETA .. ADMIN Nouveau
X4X9-2818 |4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d'amét  :METHYLPREDNISOL..| ADMIN Nouveau
XXX9-2818 |4 MAR 2015 : traitement de fond sans raison d'amét  {INTERFERON BETA .| ADMIN Nouveau
K0X9-2818 |4 MAR 2015  traitement de fond sans raison d'aét  METHYLPREDNISOL..| ADMIN Nouveau
2X3-2818 4 MAR 2015  traitement de fond sans raison d"arrét METHYLPREDNISOL..| ADMIN Nouveau
24X3-2818 4 MAR 2015 : demiére date de traitement de fond en ...iMYCOPHENOLATE ... | ADMIN Nouveau
20X3-2818 iDonnée incohérente : traitements de fond concomitants AZATHIOPRINE 115 ... FADMIN Nouveau S
[ Tout sélectionner ] [ Tout désélectionner ] Sauvegarder les résultats des tests...

Test
Résultat -
Notes
Statut ; I

En cochant les cases « Date du test » ou « Testé par » au-dessus a droite de la liste des résultats, on
peut afficher deux colonnes supplémentaires dans la liste, permettant d’affiner le tri des résultats

des tests.

Ces colonnes sont présentes dans |'exportation des données: voir chapitres Sauvegarder les
résultats (p.15) et Exportation (p.20).
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v, ~ Fondation Eugene Devic EDMUS contre la sclérose en plaques
& Fondation reconnue d’utilité publique par décret en date du 19 avril 2010,
publié au Journal Officiel du 21 avril 2010 sous le n°® IOCD 0923241D
EDMU'S
e Suivi des résultats de tests : statut et notes
| Vérification des données (==
Recherche des d ou incohé POUR LES PATIENTS SELECTIONNES Patients 1 ?
Tests disponibles Résultats des tests
] Date du test

Afficher  Toutes les catégories de tests ﬂ Tests ou en cours I t ]zn [ Testé par
Patient Test Résultat Statut Evalué par Evalué le
KXX9-287 Donnée incohérente : une évaluation clinique précéde le dé... iCA=30 AVR 1961, MS onset=1 Mal 1961 Nouveau | -
KXX9-287 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d'arét  (AZATHIOPRINE (25 OCT 1988 - 15 Mal 1991) Nouveau Nouveau
#XX39-3140 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét INTERFERON BETA 1B (20 A0U 1997 - 15 DEC 2001) Nouveau b cones
#XX9-3140 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur... : lreversible Disability Level 6: 15 MAR 1996 - EGS: 4 in later .. iNouveau
KxXX9-3140 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur.... i lreversible Disability Level 4: 15 40U 1993 - EGS: Oinlater .. iNouveau Confirmé
#4X9-3140 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur... i lireversible Disability Level 22 15 DEC 1990 - EGS: Oiin later .. iNouveau .
#XX9-3140 Donnée incohérente : diminution du handicap ponctuel de > ...i9JUN 2010 (EGS: 6), 3JAN 2013 (EGS: 0) Nouveau Corrigé L
KXX9-3140 Donnée incohérente : dates de handicap inéversible trop tar... | Ireversible Disability Level 7: entered= None, calculated= 3 .. iNouveau =
KXX9-2213 Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur.... i lireversible Disability Level 4: 1 AVR 1986 - EGS: 3 in later C.. iNouveau
KXK9-2213 Donnée incohérente : dates de handicap iméversible trop tar... ilreversible Disability Level 2: entered= None, calculated= 31, iNouveau
wKXK3-2213 Donnée incohérente : dates de handicap inréversible trop tar... i lreversible Disability Level 3: entered= None, calculated= 24, :Nouveau
KHXK9-2213 Donnée incohérente : handicap inéversible >= B pour une fo... ilreversible Disability Level 6: 15 JUN 1988, Level 7: 1 JAN ... iNouveau
KXX9-1551 Donnée manquante : épisode neurologique sans sémiologie 115 MAl 1996 Nouveau
HKXK37218 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d arét INTERFERON BETA 1B [-) Nouveau =
#XX9-1148 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét  {AZATHIOPRINE (3 SEP 2002 - 26 MAR 2008) Nouveau
KXX9-1148 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét METHYLPREDNISOLONE (2 AVR 2005 - 28 OCT 2005) Nouveau
KXX9-1148 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét METHYLPREDNISOLONE (31 MAR 2008 - 28 FEV 2013) Nouveau
#XX31148 Donnée incohérente : traitements de fond concomitants AZATHIOPRINE (3 SEP 2002, 26 MAR 2008) / METHYLP... iNouveau
#XX9-1148 Donnée incohérente : dates de handicap iméversible trop tar... i lreversible Disability Level 6: entered= 15 JAN 2007, calcula. :Nouveau
KXX9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arrét  (AZATHIOPRINE (15 MAl 1994 - 30 AVR 1938) Nouveau
K0X9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d‘arét INTERFERON BETA 14 (1 Mal 1938 - 7 FEV 2000) Nouveau
xXK3-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’armét METHYLPREDNISOLONE (19 VR 2005 - 10 OCT 2005) Nouveau
KXX9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét INTERFERON BETA 14 (15 MAR 2000 - 8 SEP 2003) Nouveau
KXX9-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison darét METHYLPREDNISOLONE (7 MAR 2003 - 18 A0U 2003) Nouveau
#KXX3-2818 Donnée manquante : traitement de fond sans raison d’arét METHYLPREDNISOLONE (1 FEV 2012 - 16 SEP 2013) Nouveau
#KXX9-2818 Donnée manquante : demiére date de traitement de fond en ...iMYCOPHENOLATE MOFETIL (29 &VR 2004-2 FEY 2015), .. iNouveau
KXX9-2818 Donnée incohérente : traitements de fond concomitants AZATHIOPRINE 115 MAI 1994, 30 4VR 13381/ INTERFER.. :Nouveau Y
{ Tout sélectionner J { Tout désélectionner Sauvegarder les résultats des tests

Test
Résultat >
Notes
Statut Nouveau ;

L'utilisateur peut modifier le statut d’une ou plusieurs lignes de résultats de test :
= soit en sélectionnant le statut voulu dans le menu déroulant en bas a gauche de la fenétre,
= soit en effectuant un clic droit sur la ligne pour afficher un menu déroulant sous la souris
(apres avoir sélectionné la ou les ligne(s) a mettre a jour).

L'identifiant de |'utilisateur et la date de modification du statut sont alors affichés dans les colonnes
« Evalué par » et « Evalué le ».

On distingue quatre statuts :
=  Nouveau : Désigne le statut initial de chaque résultat de test, non encore traité.

®  En cours: Désigne un résultat en cours de traitement (recherche d’information) et non
encore résolu.

= Confirmé : Désigne un résultat pour lequel soit I'information est définitivement manquante
et irrécupérable (donnée manquante), soit I'information notée comme incohérente est
vérifiée et confirmée.
Important : S’il existe pour la donnée manquante une case a cocher « ? » ou « Ne sait pas »,
il faut aller dans le dossier pour la cocher au lieu de mettre le statut a « Confirmé ». Ainsi,
lors de I'actualisation des tests, la ligne disparaitra.

=  Corrigé : Désigne un résultat pour lequel une modification ou un ajout ont été faits dans le
dossier patient, corrigeant I'incohérence identifiée par le test.
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Fondation Eugéne Devic EDMUS contre la sclérose en plaques

Fondation reconnue d’utilité publique par décret en date du 19 avril 2010,
publié au Journal Officiel du 21 avril 2010 sous le n°® IOCD 0923241D

EBMUS

Lors de la mise a jour des tests, le statut « Corrigé » de certains résultats sera modifié
automatiquement :

o Siles données testées sont inchangées : le résultat du test n’est pas modifié mais son
statut est réinitialisé a « Nouveau », ce qui doit alerter 'utilisateur et I'inciter a vérifier
a nouveau ses données.

o Siles données testées sont modifiées et corrigent I'incohérence : le résultat du test est
supprimé. Cela signifie qu’aprées correction des incohérences, les lignes notées comme
corrigées disparaissent.

o Siles données testées sont modifiées, mais ne corrigent pas l'incohérence, le résultat
du test est mis a jour avec le statut « Nouveau » (méme s'il était noté comme
confirmé) et les notes sont conservées.

o Sila correction effectuée a amené a la suppression ou création d'enregistrements de la
base (p. ex. : suppression/création d’une séquence thérapeutique, ajout d’une
poussée, etc.), le résultat du test est supprimé (méme s'il était confirmé) et il y a
création d’un nouveau résultat avec le statut « Nouveau ».

Le champ « Notes » permet de saisir une indication éventuelle sur la progression du traitement de
I'incohérence.

Par exemple pour un résultat avec statut « En cours » : « demandé le 12-01-2015 au neurologue,
attente réponse », ou pour une donnée manquante confirmée (statut « Confirmé ») : « 2-10-2014
suite courrier Dr X : définitivement manquant ».

N.B. : Les résultats de tests confirmés et corrigés peuvent étre exclus de |’affichage via le filtre « Tests
nouveaux ou en cours seulement » (cf. Filtrage des résultats de tests — p.12).

e Sauvegarder les résultats

Le bouton « Sauvegarder les résultats des tests » permet de produire un fichier lisible notamment
par Excel ou tout autre tableur (pour la plupart des ordinateurs, effectuer un clic droit => Ouvrir
avec..., et choisir « Microsoft Excel » ou tout autre tableur).

L'intérét est de pouvoir disposer d’une copie des incohérences a résoudre, qu'il soit possible de trier,
filtrer et mettre en forme pour en faciliter le traitement.

Il faut bien s(r ensuite répercuter ce traitement en corrigeant ou en complétant les dossiers
concernés dans le logiciel EDMUS et en modifiant si besoin le statut des résultats de tests concernés.

Attention : Cette sauvegarde est nominative. Il convient d’étre prudent si son contenu doit étre
communiqué a un tiers. Pour effectuer une sauvegarde anonymisée, voir le chapitre Exportation
détaillée (p.21).

3. Mise a jour des résultats des tests

Lors de [l'ouverture du module, les tests déja effectués antérieurement ne sont pas
automatiquement mis a jour.

Aprés correction ou saisie de nouvelles données, il faut donc relancer les tests concernés pour les
actualiser (voir le chapitre Suivi des résultats de tests : statut et notes — p.14).
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Les tests disponibles

e Présence et cohérence des données personnelles

Présence de la date du 1*" examen dans le service par le neurologue ayant fait la consultation :

Bt Donnée manquante : date du premier examen

Lieu de naissance :
Présence du pays, de la commune et du code postal.
Cohérence du code postal (5 chiffres en France) et du pays (selon la liste prédéfinie dans
EDMUS).

[ Donnée manquante : commune de naissance [le paps ou le code postal peut &re présent)
B Donnée manquante : code postal de naissance (le pays ou la commune peut &re présent]
[ Dannée & vérfier ; code postal de naizzance invalide

B Donnée manquante : paps de naiszance (la commune ou le code postal peut &re présent)
B Dannée & vérfier ; pays de naiszance

Lieu de résidence :
Présence du pays, de la commune et du code postal.
Cohérence du code postal (5 chiffres en France) et du pays (selon la liste prédéfinie dans
EDMUS).

B Donnée manquante : adresse actuslle du patient

[ Donnée manquante : commune de résidence (le pavs ou le code postal peut &tre présent)
[ Donnée manquante : code postal de résidence (le pays ou la commune peut &tre présent]
[ Dannée & vérfier ; code postal de résidence

[ Donnée manquante : paps de résidence [la commune ou le code postal peut &tre présent)
G Dannée & vérfier : pays de résidence

Présence du niveau d’éducation :

B Donnée manguante : niveau déducation

Présence de la situation domestique :

A Donnée manquante : situation domestique

Enfants :
Présence du nombre d’enfants,
Présence des dates de naissance des enfants.
B Donrée manquante : nombre d'enfants
B Dornée ranquante : dates de naiszance des enfants
Antécédents personnels de cancer :
Présence d’un antécédent renseigné (oui ou non).
Présence de la date de début en cas d’antécédent de cancer.

B Donnée manquante : antécédents personnels de cancer
[ Donnée manquante : date de début de cancer

Présence d’un antécédent familial de SEP (oui ou non) :

[ Donnée manquante : antécédents familiaus de SEP
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e Cours de la maladie

Le premier épisode neurologique (date de début de maladie) doit étre systématiquement renseigné,
sauf s’il s’agit d’'un « syndrome radiologiquement isolé » (auquel cas la case correspondante du
panneau « Données personnelles » doit étre cochée).

La sémiologie doit étre renseignée (au moins une manifestation ou la case « Inconnu ») pour tous les
épisodes neurologiques. Il ne faut pas confirmer une sémiologie manquante mais cocher la case
« Inconnu » dans le panneau des épisodes neurologiques.

Identification des dossiers présentant une évaluation clinique avant le premier épisode
neurologique, sauf s’il s’agit d’'un « syndrome radiologiquement isolé ».
@ Cours de la maladie
B Donnée manquante : pas de début de maladie [hars RIS)

B Donnée manquante : épisode neuralogique sans sémiologie
B Donnée incohérente : une évaluation clinique précéde le début de la maladie [hors BIS)

e Suivi clinique
Chaque dossier doit contenir au moins une évaluation clinique.

Chaque évaluation clinique doit disposer d’un score EDSS ou EGS saisi ou calculé.

Pour chaque évaluation clinique postérieure au 15/02/2015, I'information sur les épisodes
neurologiques intercurrents doit étre renseignée.

Pour chaque évaluation clinique postérieure au 15/02/2015, 'information sur les IRM intercurrentes
doit étre renseignée.
o Suive clinique
B Dornée rangquante : tout patient doit avair au moing une évaluation clinique
B Dornée ranquante : évaluation clinique sans score EDSS ou DSS
B Dornée ranquante : information sur un épisode neuralogique concornitant

Bt Dornée ranquante : information sur un épisode neurologique intercurent depuis 'évaluation précédentes
B Dornée rangquante ; information sur une IRM intercurmente depuiz 'évaluation précédente

e Diagnostic

Tout patient ayant débuté sa SEP aprés le 1 janvier 2000 devrait avoir au moins une IRM cérébrale
renseignée (T2/PD) afin d’établir le diagnostic.

Chez les formes progressives d’emblée sans poussée inaugurale, un délai entre le premier épisode
neurologique et la premiére IRM inférieur a six mois est considéré comme incohérent compte-tenu
du délai habituel entre le premier symptome et le diagnostic chez ces patients.

f+] Diagnostic

B Donnée manquante : absence d'1RM cérébrale T2 chez les patients ayant débuté lewr SEF depuis 2000
B Donnée incohérente : délai < B mois entre début de la maladie et 1re IRM [formes progressives demblée)

e Traitements de fond

Tous les traitements de fond arrétés doivent avoir une raison d’arrét renseigné.
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La date de derniéere nouvelle d’un traitement de fond « en cours » doit étre égale ou postérieure a
la date de derniére évaluation clinique. En effet, a chaque nouvelle visite du patient, on note dans le
panneau des traitements de fond une nouvelle date de traitement a la date de la visite en spécifiant
gue le traitement est en cours, ou bien le cas échéant on signale I'arrét du traitement et I’éventuel
début d’un autre traitement. Pour plus de précisions, se référer au guide « Utilisation et consignes
de saisie dans EDMUS - Gestion des incohérences » paragraphe « historique des traitements de fond
de la SEP », page 24.

Deux traitements de fond ne peuvent en principe pas étre concomitants.

= Traitements
B Dornée mangquante : traiterment de fond sans raison d*amét
B Dornée manquante : demigre date de haitement de fond en cours anténeurs & la demigre évaluation clinique
B Dornée incohérente : traiterments de fond concomitants

@ Les tests portant sur la derniére date de traitement en cours antérieure a la derniére évaluation
clinique et sur les traitements de fond concomitants ne tiennent pas compte des corticoides. En
revanche, le test sur les raisons d’arrét manquantes les prend en compte; ce comportement
disparaitra dans une prochaine version.

e Handicap

On vérifie parmi les niveaux de handicap irréversible 4, 6, 7 et 8 que des qu’un niveau N est atteint
(p. ex. niveau 7), les niveaux N-1 et inférieurs (p. ex. niveaux 6 et 4) sont renseignés.

On identifie, chez les patients en phase récurrente-rémittente, les cas d’augmentation du handicap
ponctuel de deux points ou plus entre deux évaluations cliniques sans poussée ou passage en
forme progressive dans l'intervalle ni pseudo-exacerbation lors de la seconde évaluation clinique.
Seules ces raisons peuvent a priori expliquer une telle augmentation du handicap. Une incohérence
de ce type peut trouver son origine dans une erreur sur le handicap ponctuel ou dans un épisode
neurologique qui ne serait pas renseigné.

On identifie si les niveaux de handicap irréversible renseignés ne le sont pas a tort ; par définition
un handicap ponctuel ne peut pas descendre au-dessous du handicap irréversible des que celui-ci est
atteint.

On identifie les cas de diminution du handicap ponctuel de deux points ou plus entre deux
évaluations cliniques (aprés exclusion des évaluations qui sont liées a une poussée ou en suivent
une, ce qui peut conduire a comparer deux évaluations tres éloignées dans le temps) ; on se limite
aux niveaux de handicap supérieurs ou égaux a 4.

On identifie les dates manquantes ou incohérentes pour les niveaux de handicap irréversible en les
comparant aux dates estimées d’aprés I'historique des évaluations cliniques et des épisodes
neurologiques. Les dates estimées sont des dates maximum ; les niveaux de handicap irréversible
peuvent avoir été atteints plus tot, sans qu’une évaluation clinique associée soit disponible et donc
sans moyen d’estimer ces dates correctement.

Chez les formes progressives (d’emblée ou secondairement), on identifie les patients qui ont un
niveau de handicap irréversible inférieur a 4. La progression se caractérise en effet par une
accumulation du handicap ne régressant pas, ce handicap doit donc logiquement figurer dans le
panneau du handicap irréversible.
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Chez les formes récurrentes-rémittentes (hors phase secondairement progressive et maladie de
Devic), on identifie ceux qui ont un handicap irréversible supérieur ou égal a 6 renseigné. Le
handicap provient en effet principalement de la progression, un tel niveau de handicap irréversible
chez les formes récurrentes-rémittentes (avant une éventuelle phase secondairement progressive)
est exceptionnel.

fxd Handicap iréversible et scores ponctuels
B Donnée incohérente : augmentation du handicap ponctuel de > 1 paint d'une évaluation clinique & l'autre
B Donnée incohérente : diminution du handicap ponctuel de > 1 point d'une &valuation clinique & 'autre
B Donnée incohérente : niveau de handicap ponctuel inférieur au handicap iméversible
B Donnée manquante : dates de handicap iréversible
B Donnée incohérente : dates de handicap iméversible top tardives par rapport aus dates calculées
B Donnée incohérente : handicap iméversible »= 4 non renseigné pour une forme progressive
B Donnée incohérente : handicap iméversible »= B pour une forme récurente-rémitente (hars Devic)

@ Pour des raisons techniques, le test sur les diminutions de handicap ponctuel d’au moins deux points
entre deux évaluations cliniques peut parfois renvoyer un résultat qui semble erroné, du fait de la
facon dont les scores de handicap sont évalués dans le module de vérification des données : les
données sources différent alors de moins de deux points. Dans ce cas, confirmez les données.
Exemple :

Test R &zultat
EDDnnée incohérente : diminution du handicap ponctuel de > 15 SEP 2008 [EGS: 51714 JAk 2003)EGS: 4]

e Correction de données de versions antérieures d’EDMUS
- Score EDSS invalide : le score EDSS doit étre valide
- Score DSS a 10, signifiant déces lors de la consultation

- IRM: Nombre de lésions saisi avant EDMUS 5.4 : le nombre de lésions dans le compte-rendu
d’IRM doit étre validé. Depuis EDMUS 5.4, le panneau IRM permet de saisir un nombre de
Iésions inconnu (bouton « ? »). Ce test permet de lister les IRM saisies dans une version
antérieure d’EDMUS et pour lesquelles il existe un doute sur la signification du nombre de Iésion
indiqué. Il ne faut pas confirmer le nombre de lésions dans le module de vérification des
données mais aller dans le panneau IRM et valider ou corriger chacune des IRM problématiques.
Pour plus de précisions, se référer au guide « Utilisation et consignes de saisie dans EDMUS -

Gestion des incohérences » paragraphe « Evaluation paraclinique : IRM », page 21.

- Protocoles saisis avant EDMUS 5.4 : |les protocoles thérapeutiques doivent étre saisis dans le
panneau des traitements (cf. Guide « Utilisation et consignes de saisie dans EDMUS - Gestion des

incohérences » page 24).

] Comection de données de versions antérieures dEDMUS
B Donnée incohérente : zcore EDSS invalide
[ Donnée & vérfier : score D55 410
A Donnée & vérfier : nombres de lésions zaisiz avant EDMUS 5.4
A Donnée & comiger : protocoles saisiz avant EDMUS 5.4
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Exportation

Exportation

(%) Exportation détaillée - Pour échange et analpse de données ’ Cades pour l'exportation ] ’ E4 ]

E xportation de WOTRE SELECTIOM de données du patient vers PLUSIEURS FICHIERS au format TEXTE,
importables dans un tableur ou autre programme.

[ Données personnelles [] Episodes neurclogiques [ Traitements [de fond)

[] Diagnostic Cl1RM [ Traitements (autres)

[ Données socio-économiques [ Patentiels évoqués [ %aceinations

[ Maladies du patient JLCR [ Evénements indésirables

[ Maladies de la famille [ Autres examens [ Etudes

[ Fratrie et enfants [ Anticarps anti-NMO [ Cammentaires

[ Grossesses [ Réhabilitation [ Divers

[ Evaluations cliniques [ Données manquantes ou incohérentes

[ Evaluations cliniques [détails) [ T out cocher ] [ e rien cochar

(%) Exportation non anonymizée
() Exportation partiellement anonymizée  [Pas de données nominatives, mais U 2| exporté - D éconssillé]
() Exportation anonymisée  [Pas de donmées nominatives ; U2 non exporté ; hachage créé]

E

() Exportation OFSEP - Pour échange de données au sein de I'DFSEP

Expartation des données du patient vers PLUSIELIRS FICHIERS au format TEXTE [exportation anonymisée avec données appauvies).

(%) Coharte OFSEP [Seulement patisnts m'ayant pas refusé le consentement clinique]

() Participation & une étude

() Exportation EDMUS - Yers une autre base EDMUS au code base DIFFERENT &

E xportation de L& TOTALITE des données du patient vers UM SEUL FICHIER au format EDMLUS,
pour importation dans une autie base de données EDMUS (au code Base DIFFEREMT).

E xportation de 1 patient(z] [ Exporter... ] [ Annuler

On distingue trois types d’exportation possibles : « Détaillée », « OFSEP », et « EDMUS ».

Attention : Le compte utilisateur doit avoir les droits nécessaires pour faire des exportations. Si ce
n’est pas le cas, contacter I'administrateur de la base de données EDMUS.
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1. Exportation détaillée

Exportation

£

ﬁo Exportation détaillée - Pour échange et analyse de donné “ Codes pour I'exportation ] @

Exportation de YOTRE SELECTION de données du patient vers PLUSIEURS FICHIERS au format TEXTE,
importables dans un tableur ou autre programme.

[7] Données personnelles [ Episodes neurologiques [7] Traitements (de fond)

[ Diagnostic [T11RM [T Traitements (autres)

[7] Données socio-économiques [ Potentiels évoqués ["]vaccinations

[ Maladies du patient [FILcR [ Evénements indésirables

[T Maladies de la famille [ Autres examens [T Etudes

[ Fratrie et enfants [7] Anticorps anti-NMO || Commentaires

[7] Grossesses [ Réhabilitation o Divers

[ Evaluations cliniques “ [V]Données manquantes ou incohérentes:

[7] Evaluations cliniques (détails) I e l ’ N aes ‘

@ Exportation non anonymisée
") Exportation partiellement anonymisée [Pas de données nominatives, mais U2l exporté - Déconseillé]
_ Exportation anonymisée [Pas de données nominatives ; U2l non exporté ; hachage créé]

Pour exporter les résultats des tests de données manquantes ou incohérentes, cocher la case
« Données manquantes ou incohérentes ».

Si I'option « Exportation non anonymisée » est choisie, le fichier contiendra les données nominatives
en plus de l'identifiant EDMUS du ou des patient(s) sélectionné(s) pour I'exportation.

Si 'option « Exportation partiellement anonymisée » ou l'option « Exportation anonymisée » est
choisie, le fichier contiendra uniquement I'identifiant EDMUS mais pas les informations nominatives.

L'exportation détaillée permet d’obtenir la liste des résultats de tests qui sont enregistrés dans la
base EDMUS apres I'exécution de ceux-ci. Mais elle ne relance en aucun cas ces tests pour mettre a
jour les résultats avant exportation.

L'icone « attention » est la pour rappeler a 'utilisateur que les résultats de tests exportés peuvent
étre obsolétes. Il peut étre nécessaire de relancer les tests avant I'exportation pour mettre les
résultats a jour (cf. Mise a jour des résultats des tests — p.15).

\ij) Les tests de données manquantes ou incohérentes ne seront pas effectués automatiquernent,

Siaucun best n'a ébé effectué récemment, les données de test exporkées pourront Ekre obsolétes, Il peut &tre nécessaire de refaire les tests,

2. Exportation OFSEP

L'exportation OFSEP déclenche automatiquement tous les tests de la batterie prédéfinie « Données
minimales OFSEP » avant I'exportation des fichiers. Cela peut prendre un certain temps.
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3. Exportation EDMUS vers une autre base

L’exportation EDMUS permet le transfert d’un ou plusieurs dossiers nominatifs patients d’'une base
EDMUS vers une autre base, par exemple en cas de changement de neurologue traitant.

Les résultats de tests et les informations rattachées (statut, notes, etc.) sont inclus dans I’exportation
EDMUS ; ils seront accessibles dans la base destinataire aprés importation.
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Bugs constatés dans la version EDMUS 5.5

Ceux-ci seront corrigés lors d’'une prochaine version.

1. [BUG] Affichage des résultats de tests « Données personnelles » pour
un patient sans évaluation clinique via la fenétre « Dossier patient »

Dans les versions EDMUS 5.5 et 5.5.1, il existe un bug concernant I'affichage des résultats de tests
« Données personnelle » pour les patients sans évaluation clinique.

S’ils existent des résultats de tests « Données personnelles » pour ces patients, ces résultats ne sont
pas affichés quand on accéde a la fenétre « Vérification des données » a partir du dossier patient.

Pour les afficher, il faut sélectionner le patient dans la fenétre « Liste des patients » puis ouvrir la
fenétre « Vérification des données » via cet acces (cf. chapitre Via |a liste des patients — p.4).

2. [BUG] Affichage des résultats des tests lancés et filtre des statuts

Apreés I'exécution de tests, les résultats sont affichés dans I'onglet « Résultats des tests ».

Comme indiqué dans le menu déroulant pour le filtrage des résultats en fonction du statut, seuls les
résultats avec un statut « Nouveau » ou « En cours » devraient étre affichés a l'issue des tests.

Tests dizponibles Fésultats des tests

Afficher Toutes les catégories de tests W | Tests nouyeaux ou en cours seulement “

Mais la liste des résultats affiche également les résultats des tests ayant un statut « Confirmé ».
Ceux-la ne devraient pas étre affichés, sauf si I'on sélectionne par la suite I'option « Tous les statuts »
ou « Tests confirmés seulement » dans le menu déroulant.

|Tests nouveaux ou en cours seulement [V

L Touslesstaus Ly JEEY
Maouwve:
v Tesks nouveaux ou en cours seulement )
M ouwe:
| Mouwe:
Tests en cours seulement Moy
Tests confirmés seulement Maouwve:
. | M auwe:
Tesks corriges seulement Naowye:

“

3. Autres retours utilisateurs

En cas de comportement anormal du module de vérification des données, de bug constaté ou toute
autre question, contacter le support EDMUS (voir coordonnées en 1™ page de ce document).
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